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Bethlen Gabor erdélyi fejedelem konyvtarabol eddig ot kotetet sikerllt azonositani. A kdtetek
egyike egy 1592-es latin nyelv( Ortelius-vilagatlasz, amelybe Bethlen 1608 juliusaban irt bele:
latin nyelvi keltezés és alairas mellett egy magyar nyelv(i fohaszt. Késébb az atlasz Cséky Katalin
tulajdona lett, majd Csaky Gyorgytél jutott a kolozsvari Erdélyi Mizeum kdnyvtardba, amirél a
konyvtéros Szab6 Karoly 1882-ben adott hirt; jelenleg az atlaszt a kolozsvari Kdzponti Egyetemi
Konyvtar tarolja. A tanulmany attekinti a példanyra vonatkozé irodalmat, bemutatja a példanyt,
el6szor kozol fényképet a beirdsrol, rekonstrualja a példany torténetét.

ABSTRACT

From the library of Gabriel Bethlen, Prince of Transylvania only five books has been identified.
One of them is the Latin edition of the world atlas of Abraham Ortelius published in 1592, with
an autography of Bethlen from July 1608: he had entered the date and signature in Latin, and
a petition to God in Hungarian. Later the atlas had become the property of Katalin Csaky, and
then arrived from Gyorgy Csaky to the library of Transylvanian Museum, which was reported by
the librarian Kéroly Szabd in 1882; the volume is now kept by the Central University Library of
Cluj. This reviews the literature of the topic, presents the volume, publishes a copy of the note
the first time, and reconstitutes the volume’s history.
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ATEMA IRODALMA

Szakirodalomban tobb helyen talalkozhatunk olyan adatokkal, hogy Bethlen Ga-
bor az altala forgatott atlaszba beleirt, é¢s ez megtalalhatdo Kolozsvaron.

Az egyik ilyen informaciot Plihal Katalin irta le (2009, 10.), aki szerint Borbély
Andornak van olyan feljegyzése, hogy Bethlen Mercator-atlaszt hasznalt utazasai
soran, a térképeket széljegyzetekkel egészitette ki, és az atlasz 1942—44-ben meg-
volt a kolozsvari Egyetemi Konyvtarban. A szerz6 hozzatette, hogy az atlasz mai
sorsardl semmit sem tudunk.

2013 marciusaban a fenti informacio alapjan kerestem a kolozsvari Kozponti
Egyetemi Konyvtar Térképtaraban' a szoban forgd atlaszt, de nem jartam ered-
ménnyel. A kdnyvtarosok nem tudtak Bethlen-kézirasos atlaszrol. A térképtarnak
nincs Mercator-atlasza. Ugyan van par Mercator-térképe (Sclavonia, Croatia, Bos-
nia cum Dalmatiae parte; Walachia, Servia, Bulgaria, Romania, Transylvania), de
azokon nem talaltam kézirast. Plihdl Katalin nem adott meg hivatkozast Borbély
Andor feljegyzésérdl, igy keresnem kellett az eredeti Borbély-feljegyzést. A Bende-
fy Laszlo (1972) altal felsorolt Borbély-tanulmanyok koziil az 1942 utani lehetsége-
sekben szintén nem talaltam meg a Plihal Katalin altal emlitett feljegyzés eredetijét;
aki késébb megkeresésemre sem tudta pontositani az adatot. gy nem sikeriilt azt
sem azonositanom, hogy Borbély Andor milyen munkajaban irhatott errdl.

Keésobb, egy masik nyom viszont eredményre vitt. Plihal Katalin hivta fel a fi-
gyelmemet Szabd Karoly kolozsvari torténész, konyvtaros rovid kozlésére (Szabo,
1882), amely szerint grof Csaky Gyorgy varalmasi konyvtaraval jutott az Erdélyi
Muzeum kdnyvtaraba egy 1592-es Ortelius-atlasz, benne Bethlen Gabor sajat kezi
feljegyzése. A rovid hiren kiviil Szabo Karoly idézte a Bethlen-kéziras szovegét.

A kolozsvari, egykori Bethlen-féle Ortelius- (és nem Mercator!) atlasz tobbszor
jelenik meg a szakirodalomban, leginkabb Szabo Karoly irdsara hivatkozva, mas
megvilagitasokkal kiegészitve azt. Az egyik korai ilyen hivatkozas a szintén a ko-
lozsvari egyetemi konyvtarban dolgozé Kelemen Lajosé (1907, 59.) volt, aki — bar
Frohlich Davidrol értekezett, mégis — fontosnak tartotta Bethlen Orteliusaval in-
ditani irasat. A hetvenes—nyolcvanas években Jaké Zsigmond és Vita Zsigmond is
Bethlen konyvtarardl irt tanulmanyt. Az elébbi (Jako, 1976, 207.) felsorolta azt az
0t kotetet, amely fennmaradt, és biztosan része volt Bethlen konyvtaranak, kozte
az Ortelius-atlasz. Az utdbbi (Vita, 1983, 9-10.) idézte Milotai Nyilas Istvant, hogy
a fejdelem taborozas alkalmaval konyveket hordozott magaval, és azokat olvasta,
a szerz0 szerint ilyen volt a Kolozsvaron fennmaradt Ortelius-atlasz. Csetri Elek
Bethlen-életrajzaban (1992, 36., 57., 145.) — amellett, hogy elirva, 1552-esnek je-
l6lte az atlaszt — hozzatette, hogy Bethlen Bathori Géabor fejedelem tanacsosaként,

! A kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar Térképtaranak kataldgusa szkennelve elérhetd az
alabbi cimen: URLI.
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1608-as konstantinapolyi utja elején, Dévan irt bele az atlaszba. Kozolte tovab-
ba — Szabo Karoly utan ismét — a bejegyzés szovegét. Csetri Elek szerint Bethlen
utazasai soran vitte magaval azt. Az Gjabb szakirodalombol Monok Istvan (2010,
55-56.) megadta, hogy az 6t megmaradt kotetbol harom a fejdelem szamara késziilt
kotésben supralibrosdval maradt rank. R. Varkonyi Agnes (2013, 28-29.) Bethlen
Ortelius-atlaszat a korszerii kormanyzas nélkiilozhetetlen segédeszkdzének nevez-
te, a szerz0 a fejedelem bejegyzését — hibasan — az atlasz cimoldalara tette.

Az Ortelius-atlaszt 2017 oktoberében vizsgaltam meg a kolozsvari Kozponti
Egyetemi Konyvtar Térképtaraban. A térképtarnak két Ortelius-atlasza is van:
az 1608-as olasz nyelvl (jelzete Atlas 64), és az 1592-es latin nyelvi (jelzete: At-
las 62) kiadas. Az utobbi eredeti kataloguscédulajan megjegyzések szerepelnek
Bethlen sajat kezii bejegyzésérol, az egyik Magyarorszag-térképlap hianyardl, to-
vabba egy 1942. IV. 18-i jegyzet, miszerint a kdtetet visszahelyezték a diszmiivek
kozé. Vajon Borbély Andor egy 1942-es kiallitas soran figyelhetett fel az atlaszra?

A PELDANY FELEPITESE, BEJEGYZESEI

A diszes, de nem Bethlen-cimeres 43 % 28 cm-es kotéstabla az atlasz harom ré-
szét koti 0ssze: az elsO és a harmadik szoveges rész, a masodik a térképeket tar-
talmazza.

Az els részben a kontinenseket jelképez6 ndalakokkal diszitett cimoldalon a
példany egykori hovatartozasat jelzi a Csaky-csalad pecsétje (lasd 1. abra), e cim-
lap hatoldalan pedig az Erdélyi Miizeum
konyvtaranak pecsétje talalhato, amely
a példany késébbi sorsat bizonyitja.

Az ajanlasbol és versbdl is allo be-
vezet6t a Catalogus auctorum (biblio-
grafia: a kozremiikodok felsorolasa,
akiktol térképet vett at az atlaszaba,
tovabba a kor neves eurodpai térképei,
amiket felhasznalt) koveti, majd utana
az Index tabularum (a térképlapok tarta-
lomjegyzeke) kovetkezik. Ez utdbbinal
1+ jel beirasaval jelolte valaki az akkor
hianyzo, mintegy kilenc térképlapot.
Valamivel késébb Philip Galle Orteli-
us-portréja kovetkezik, amelynek hatol-
dalan Johannes Posthius hatsoros verse :
van, ez alatt talalhato Bethlen Gabor sa- 1. abra. A Csiky-csalad pecsétie
jat kezii bejegyzése (lasd 2. abra). az Ortelius-atlasz cimlapjanak szélén
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2. abra. Bethlen Gabor sajat kezii bejegyzése Posthius verse alatt

Bethlen bejegyzése latinul kezdddik nevének, cimének megadasaval és a kelte-
zéssel, majd magyarul folytatodik egy fohasszal.

,,Gabriel Bethlen de Iktar.
[llustrissimi Principis Regni Transsylvaniae Consiliarius, ac Suppremus Capi-
taneus Aulicorum Milituum, Comitatusque Huniadiensis Comes etc.

Actum in Arce nostra Deua die 6. Mensis Julij Anni salutis 1608.

Septima die Mensis Julij* indultam el Deuaj hazamtol Constanczinapol fele.

Seregeknek Ura Szenth Istene ald megh utamath, ted szerenchyassa, hogj min-
den en utaimban es keovetsegemnek minden ideiben forgolodhassam ess Szolgal-
hassak az te Isteni nagy nevednek tisztessegere, hazamnak megh maradasara az
en uramnak bechywletinek eoregbwlesere, magamnak tisztessegemre.”

2 A latin nyelvii rész magyar forditasa (forditotta Galfi Emdéke): Iktdri Bethlen Gabor. A fen-
seges erdélyi fejedelem tandcsura, az udvari hadak fokapitanya, Hunyad varmegye ispanja. Kelt
dévai varunkban az iidvézités 1608. évében, julius ho 6-an. Julius ho hetedikén... A magyar nyel-
vii részt szoveghtien kozlom (Galfi Emdke atirasaban). A részben modernizalt valtozat Szabo Ka-
roly és Csetri Elek atirasaban érhet6 el (Szabo, 1882; Csetri, 1992, 183.).
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A masodik rész 108 darab kétoldalas térkép, a térkép elbtt leirassal az abrazolt
teriiletrdl. Ez a rész hianyos, a térképek kozel fele (kb. 6tven) ki van vagva: dssze-
sen mintegy 6tvennyolc térképlap maradt meg a példanyban. Joval tobb hianyzik
tehat, mint amennyit a tartalomjegyzékben jeldltek valamikor, az még a hidnyok
egy korabbi allapotat jelolte. Az is elképzelhetd, hogy a hianyzo térképlapok ko-
z6tt talalhatoak a korabban még megfigyelt széljegyzeteltek, ma mar csak par
beiras talalhato.

A 26., Pikardiat (Picardia) dbrazolo térképlap aljan egy ,,G. Csaki Katalin”
beiras talalhato (lasd 3. dbra).

3. abra. Csaki Katalin bejegyzése a Pikardia-térkép aljan

A példanybol hianyzo, 90-es Lazius-féle Magyarorszag térképlap® utan kovetke-
70 91-es Hungariae altera tabula Zsamboky-féle Magyarorszag-térkép szoveges
eldoldalanak fejlécében egy latin nyelvii bejegyzés talalhato, de papircsikkal le-

3 Az Ortelius-atlasz els6, 1570-es kiadasatol kezdve joforman az Osszes kiadasban szerepelt
Wolfgang Lazius Hungariae Descriptio térképe, igy ebben az 1592-es latin kiaddsban is, itt a
90. térképként. Bar altalaban Ortelius egy orszagrdl egy térképet jelentetett meg, mégis 1579-t61
Zsamboky Janos Magyarorszag-térképét is szerepeltette joforman az azt kdvetd 6sszes kiadasban,
itt a 91. térképként. Ortelius a lap szovegrészében pontosabbnak és valobbnak tekintette e masodik
térképet, de a szorgalmas olvasora bizta, hogy melyiket hasznalja inkabb (Grof, 1992).
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ragasztva. A takaras miatt nehezen kibetiizhet0 iras a kdvetkezo: ,, Patriam solam
nobis invidit, qui pictam nobis eam eripuit 90 pag nondum’* (1asd 4. dbra).

B T I T e——
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4. abra. A Magyarorszag-szoveg feletti leragasztott beiras

Elgondolkodtatd a harom tény egyiittese: a Magyarorszag-térkép kivagasa, az
erre vonatkozo szentencia leirasa (hogy a tolvaj tettének az oka nem a térképlap
megszerzése volt, hanem az irigyelt orszag abrazolasanak eltiintetése), és a vétség
ellen emelt sz6 elnémitasa a letakarassal.

A 92-es Erdély térképlapon nincs semmiféle bejegyzés. A 93-as, Poloniae reg-
num Lengyelorszag-térkép szoveges eléoldala Lengyelorszag utan, tobbek kozott
Moldvat is targyalja. Ez utobbi bekezdés sz¢élén ismét egy latin bejegyzés talal-
hat6. A szdveg a kdvetkez0: ,, Moldaviae principes faciei mutilationem adhibent,
ubi aliquem forsan legit[tlimum principatu motum volunt. Sic...”” (a szbveg egy
kiolvashatatlan gorog vagy cirill betlis szoval zarul, lasd 5. dbra).

MoLDAVI Apars VValachia eS2. Eins metropolis eft Soffania,vuled Sotfchen.Habita s regi

nis funt ﬁelm" &  feroces, atque bellicofsffimi, ia’mélitl;'mnﬁlmr‘g; femper ;gnﬁ'dimtur. Ve Tl;:ac:frr; :ml,;: ‘:l:‘:f':i;

inurere nobili generenatss (tigmata: fic ferunt Moldanse Defpotas etsamnum hodse Jusis liberss, cim primpim na- i Pt
fmgxtur,rgatnn .fl:z]luam inurscurare:ne feilicet Amb[igi delegitimis heredibus poffit; @extluda;tar alieni.auGor RS ';M‘ A
Rein. Reinneckius in fuo Defamiliss [yntagmate. Plura bie: de bss regionshus 4/::411 Matthiam d Michon, inli-" & p 7y o © i
bello De Sarmatiss; Albertum Crantzium in deferiptione VVma’a[it;ﬁganﬁnium De rebus Hungaricss, (; Lao- whiben vt ﬂ//i"‘l :
wicum Chalcocondylaw bib. 1. ¢+ 3. Sed omnium optim eas deferipfit SMartinus Cromerusin Chronico Polonie 1 Logi il S
& Sigifmundns ab Herberflain in fuis Mofehoniticis Commentariss.Vide queq. Seb Munfterum. Toannes D,: Cpd il 4 W‘:ﬂ‘ :
Zloffus copiofiffimus Polonorum biftoricus citatur & Toachimo Cureo, [ed typss enm non exflare,addis, s ]

93

5. abra. A Moldva-leiras sz¢1én talalhato bejegyzés

4 Csak a mi hazdnkra volt irigy, aki ezt a rajzot a 90. oldalrél téliink elvette. Forditotta Galfi
Emodke.

5 A moldvai uralkodok/fejedelmek az arc megcsonkitasaval toroljak meg, mihelyt valaki esetleg
a fejedelemség/orszag térvényes rendjére akar torni. Forditotta Galfi Emoke.
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A harmadik rész legnagyobbrészt az 1591-es Nomenclator Ptolemaicus (az 6ko-
ri helynevek névmutatdja orszagonkénti bontasban), amelynek kezdetén az ak-
kor ismert harom foldrész orszagai vannak felsorolva. Ennek aljan harom révid
bejegyzés van, amely azt adja meg, hogy hany orszag van felsorolva Eurdpa-
ban (,No. 26 orszagh”), Azsiaban (,No. 42 orszagh”), és Afrikaban (,No. 14
orszagh”) (1asd 6. dbra).
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6. abra. Az orszagok szamara vonatkozo bejegyzések

A munka utolsé lapjan ismét az Erdélyi Muzeum konyvtaranak pecsétje, ennek
hatlapja, a kolofon oldal zarja az atlaszt, ahol az atlasz kiadasanak 1592-es voltat
jelolték.

A kotet bejegyzései mind kiilonbozo személyek kézirasainak tiinnek.

A PELDANY TORTENETE

Abraham Ortelius (1527-1598) Theatrum Orbis Terrarum cimt vilagatlasza az
egyetemes térképtorténet egyik legjelentdsebb munkdja: az els6 modern vilagat-
lasznak tekintheto konyv. Az atlasz els6 kiadasa 1570-ben jelent meg, a konyv ér-
tékét bizonyitja, hogy — a rendkiviil magas ara ellenére — egyre javitott és bovitett
tartalommal jelent meg rendszeresen Antwerpenben 1612-ig. A kutatok negyven-
hat kiadast kiilonitenek el: harminckét rendes atlaszt, tizenkét kiegészitést (4ddi-
tamentum) és két antik vilagot bemutaté munkat (Parergon). A rendes kiadasok
kozel fele latin nyelvii, de masik résziik tovabbi hat nyelv (holland, francia, né-
met, spanyol, angol és olasz) valamelyikén jelent meg. A szoban forgd kolozsvari
példany 1592-ben jelent meg, latin nyelvii (Ortelius, 1592). Ezt Ort27AB-kiadas-
ként jelolik, vagyis a negyvenhat valtozatbdl a huszonhetedik térkép-osszeallitas,
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amely két szovegvaltozatban jelent meg. Az Gsszes rendes kiadast 7300 példany-
ban nyomtattdk ki, amelybdl az 1980-as években kozel kilencszazat azonositot-
tak, ennyi legaldbb fennmaradt. Az Ort27AB-véltozatok egyiittes eredeti pél-
danyszamat haromszazra becsiilték, a nyolcvanas években 6tvenegy fennmaradt
példany volt ismeretes, fele konyvtarakban, fele magangyijteményekben vagy
kereskedoknél (Broecke, 1986; Grof, 1992; Koeman et al., 2007).

Az atlasz megjelenésekor Bethlen tizenkét éves volt, tehat szinte biztos, hogy
volt el6z0 tulajdonosa is az atlasznak, Bethlen nem 10j példanyként tett ra szert.
Arrol nincs adatom, hogy Bethlen mikor, hogyan szerezte meg, illetve mikor
hasznalta az atlaszt. Atlaszrol 1évén sz6, érdemes attekinteni az utazasait, az alta-
la bejart teriiletet. Az 1580-as sziiletésii Bethlen fiatalkoraban — Erdélyen kiviil —
mar megfordult sereggel Havasalfoldon, fejedelmi kiséret részeként a Német-ro-
mai Birodalomban (annak székhelyén, Pragaban 1598-ban biztosan, de akar mas
teriiletein is: Németalfoldon, Flandriaban és Eszak—ltéliéban), majd az Oszman
Birodalomhoz tartozé Nandorfehérvaron bujdosoként (Csetri, 1992; Romsics,
2015, 194-217.).

A huszonhét éves Hunyad varmegyei féispan, Bethlen Gabor 1608. julius
7-én a dévai uradalombol fokovetként, 6tvenfonyi kisérettel indult Konstantina-
polyba, ott augusztus 15-¢én elnyerte Bathori Gabor részére az athnamét (vagyis
a fejedelmet elismerd szultdni okmanyt). Ezt a Bethlennel érkez6 kapucsi basa
(vagyis a Portatol a tartomanyokhoz leveleket hord6 személy) november végén
adta at a fejedelemnek. Ez ut eldestéjén irt bele az atlaszba Bethlen, Dévan —
tehat ekkor mar biztos nala volt az atlasz. Mivel az atlaszt — ardhoz és ritkasa-
gahoz képest — igen fiatalon szerezte be, ez szamomra jelzi, hogy azt mennyire
értékelte, fontosnak tartotta, kdnyvszeretetének bizonyitéka (Csetri, 1992, 36.)
(lasd 7. abra).

Bethlen az atlaszt az 1608-as beiras utan a kovetkez6 helyszineken hasznal-
hatta: 1608 utan jabb hadjarat kovetkezett Havasalfoldon, diplomaciai utak az
Oszman Birodalomban (Kanizsa, Drinapoly), majd 1613-as fejedelemmé valasz-
tasa utan tobb hadjarata volt Besztercebanyan at Bécsig, Morvaorszagig (Csetri,
1992). Nem tudom megerdsiteni azt a kézenfekvo, valoszini feltevést, hogy uta-
zasai soran hasznalta ezt az atlaszt. Bar kiilon figyeltem azokra a térképlapokra,
amelyek olyan teriileteket mutattak be, amelyeket beutazott, nem talaltam ilyen
jellegii széljegyzetet. Természetesen az atlasz nemcsak a helyszinen hasznalhato
kozvetlen tajékozodasra, hanem otthon is az ismeretek bévitésére, igy valoban
fontos kézikonyve, segédeszkoze lehetett Bethlennek.

Ahogy nincs adat, hogy hogyan lett Bethlené a példany, ugyantigy az is ho-
malyban marad, hogy hogyan keriilt a kivételek kdzé az atlasz, vagyis miképpen
maradt fenn: egyike annak az 6t kotetnek, amit Bethlen konyvtarabol ismeriink.
A konyvtar mar Bethlen 1629-es halala utan felbomlott, az 1630 és 1648 kozott
uralkodo 1. Rakoczi Gyorgy idején a gyulafehérvari és a sarospataki kollégium
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1072 TANULMANYOK

kozott megosztottak, de a pusztulas a krimi tatarok gyulafehérvari, 1658-as rom-
bolasakor kovetkezett be: a konyvtarban tiiz pusztitott. A maradék konyvekbdl a
Bethlen Kollégium kdnyvtara mar Nagyenyeden szervezddott ujja (Jako, 1976,
199-208.; Vita, 1983, 8—15.).

A fennmaradt, eddig azonositott 6t kdtetnek, koztiik az atlasznak ekkor akar
mar mas utja lehetett. Kapocs az eredeti és jelenlegi elhelyezés kozott a ,, G. Csaki
Katalin” beiras. Feltételezéseim szerint grof Csaky Katalin (1726—1794) irénéé a
kéziras, akinek a férje grof Bethlen (VIIIL.) Miklés (1720—1781) erdélyi kincstar-
nok volt. A beiras annak is jele lehet, hogy ekkor keriilt at az atlasz a Bethlenektol
a Csakyakhoz.

Csaky Katalinig tobb lehetséges Orokitési vonal képzelhetd el. Egyrészt ik-
tari Bethlen Gabor fejedelem tanacsosa volt bethleni Bethlen (I1.) Farkas, az 6
fia Bethlen (IX.) Janos (1613-1678) torténetiro—kancellar, akinek javaslatara az
1658-ban felégetett gyulafehérvari foiskolat Nagyenyedre koltoztették, 6 a nagye-
nyedi foiskola els6 gondnoka volt, emellett az udvarhelyi reformatus kollégium
konyvtaranak alapitoja (Bicsok—Orban, 2012, 170-172.). Akar az 6 kezébe is ke-
riilhetett az atlasz, az 6 dédunokaja volt Bethlen Miklos, Csaky Katalin férje.
Masrészt a fejedelem Occese, Bethlen Istvan fejedelem alakitotta at a kiiktillévari
kastélyt, amelyet késébb Csaky Katalin férje, Bethlen Miklds 6rokolt, és szintén
atépitett (Bicsok—Orban, 2012, 180-181.). E varkastély is lehetett az atlasz tarolasi
helye Varalmas elott.

Csaky Katalintol nagyobb bizonyossaggal rajzolhaté meg a példany torténete:
0 1737-ben 6rokolte meg Varalmast, amely innentdl kezdve az 6 leszarmazottaié
volt. Bethlen Miklossal leanyuk a nagy miiveltségii Bethlen Rozalia (1752—1826),
unokajuk Csaky (I1.) Jozsef kiralyi kamaras, szepesi féispan (1782—1848), déduno-
kajuk Csaky (VIL.) Gyodrgy (1817-1890) volt (Papp, 2009, 64—80.; Bicsok—Orban,
2012, 218.). Szabo Karoly tudositasabol tudjuk, hogy Csaky Gyorgy varalmasi
konyvtaraval keriilt at az Erdélyi Muzeum konyvtaraba az atlasz, tehat feltehetd-
leg kozvetlen 1882 el6tt (Szabo, 1882). Azdta ez a konyvtar (vagyis a kolozsvari
egyetemi konyvtar) 6rzi azt, korabban az atlasz fontossagat szamon tartottak, a
diszmiivek kozott tartottak, ma a térképtar tobb ezer tételének egyike.
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